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P O L I T I K A I  N A P I L A P

Saark aastó l Irodai

PÉCSETT, lárla-oíca 1.
a kir. tábla átellenében, hová a lap szellemi réssé illető minden közlemény in

térendő.Kéziratot vissza nem&dunr
Hlrdatéaakata kiadóhivatal vesz föl

Szédületes haladás.Pécs, 1900. május 17.
Annak a szegyenletes alárendeltség­

nek, a melybe Magyarország államisága 
az osztrák centralisták ideálja, az összbi- 
rodalini eszmével szentben a hatvanhetes 
kiegyezés folytán jutott, meutségéül kor­
mányaink és az általuk összetoborzott 
„államfenntartó* párt iniudig arra a uagy 
haladásra utaltak, a mely nálunk az al­
kotmány visszaallitása óta minden téren 
észlelheti.

Az alkotmány visszaállitása csak a 
hatvanhetes kiegyezésben hozott közjogi 
áldozatok árán volt lehetséges — igy 
okoskodnak az irányadó politikusok —  s 
ezeket az áldozatokat nem lehet sokaluunk, 
mert ezek hozták ránk azt az áldásos kor­
szakot, mikor a nemzeti munkásság egész 
erejét belsó konszolidálásunkra, szellemi 
és anyagi haladásunk biztosítására for­
díthattuk.

A képviselóháa zárszámadási bizott­
sága most a 1868-tól 18 9 7 -ig  terjedő 
harminc évi államháztartásunk eredményei­
ről szóló jelentésében számol be erről a 
mi haladásunkról, mert hát arról a mi 
kormánypárti politikusaink soha egy pil­
lanatig sem kételkedtek, hogy a nemzet 
vagyonosodása lépést tartott az államház­
tartás növekedésével s azért ennek szédQ-

letes arányait anyagi gyarapodásunk leg- 
j biztosabb fokmérőjének tüntetik föl.

Megtanuljuk ebből a jelentésből, hogy 
államháztartásunk összes tiszta költségei e 
harminc év alatt m  m illió forintról 261 
m illió forintra szaporodtak s ennek meg­
felelően emelkedtek az állami bevételek is. 
íg y  az egyenes adók 58 m illióról közel 109 
m illióra, a fogyasztási adók 12 — 1 )  m il­
lióról 7 7  m illióra . a bélyeg j / \  m illióról 
/ ;  millióra, az illetékek és dijak 7  m illió­
ról 24 m illióra emelkedtek tiszta jövede­
lemben.

Nemde hihetetlenül örvendetes jelen­
ségek ezek ? Állami szükségleteink fede­
zésére a harminc éves ciklus végén 1 3 5  
százalékkal többet forditbattuuk, mint a 
mennyivel még 1868-ban be kellett érnünk. 
Köszönhettük pedig ezt annak, hogy egye­
nes adó alá e9Ő jövedelmeink harminc 
esztendő alatt megduplázódtak, mert hisz 
ezek ugyanazon adókulcs alapján csaknem 
kétszeres adójövedelmet hoznak s termé­
szetes dolog, hogy az adófizető publikum­
nak ez az óriási jövedelem szaporulata 
óriási mértékben megszaporitotta a pub­
likum költekezési kedvét is, az általános 
gazdagodás mellett senki sem kénytelen 
a fogához verni a garast, hanem megszo­
rítás uélkül elégítheti ki élvezeti igényeit, 
a mi természetesen az államfogyasztási adó 
bevételeit a harminc év előttinek hatszo­

rosára emelte. Aztán meg a kereskedelem, 
üzleti forgalom is óriási lendületet vett, 
a minek legékesebben szóló bizonysága az, 
hogy a bélyeg és illeték jövedelem most 
négyszer akkora, mint volt harminc év előtt.

Körülbelül 
vonnak le a

ilyen következtetéseket 
harminc év államháztartási 

eredményeiből azok, akik a hatvanhetes 
kiegyezés dicsőítésére himnusökat szeret­
nek zengeni a nemzet haladásáról, melyet 
tisztán a közösügyes alkotmány áldásos 
gyümölcsének hirdetnek. Ha körülnézünk 
azonban az országban, egészeu más képet 
látunk. A mezőgazdaság válsággal küzd, 
ipar és kereskedelem pang, az értelmi ke­
reset esökken s a szellemi proletariátus 
fel burjánzásával fenyegeti az országot; a 
megélhetés nehéz gondjaival küzködik min­
denki s panasztól hangos az egész ország, 
hogy már-már a legszükségesebbre sem telik.

Honnét hát as állami jövedelmeknek 
olyan rohamos siaporodása f Nos, hogy 
nem a vagyonosodásból, annyi bisonyos. 
A nemzetjövedelem stagnál, legtöbb ke­
reseti forrás csökkenést mutat, csak as 
adóprés kezelésében tapasztalható fenome­
nális haladás.

, Harminc ér előtt mezőgazdaságunk 
még virágzott s a régi földadó kataszter 
alapján elég mérsékelt adójövedelmet szol­
gáltatott az államkincstárnak. Következett 
aztán a terményárak rohamos hanyatlása,

IIPécsi Figyelő" tárcája.
Mi tfiriént ?— A *P6c*i Figyelő* eredeti tárcája. —Irta : Cank H oki.Tavasz volt . . . .  A nap pazarol ontá szét sugarait, a levegőben madór óneke csat­togott, a szellő csókolta a virágzó fákat s azok kéjesen meginogtak, a virágok kilehelték illatlelküket s oly illatos volt a lég . . . Ká­bítóén illatos 1 Képes megbontani az agyat, megbolondítani a szerelmes szivet, hogy édes bolondságot kövessen el.— Szerelmes vagyok — szólt e szép tavaszi Dapon Kémy Aladár gyermekkori játszó­társához, Szép Jolankahoz.A lány hímzése fölé hajolva csak tél­szemével nézett fel az itjura s mosolyogva felelt :— Maga is tud szerelmes lenni ? bahaba. .— Jolánka miért nevet? Nem vagyok-e én is ifjú ? Nines-e nekem is szivem, melybe az Isten csak úgy beoltotta a szerelem csirá­ját, mint a maga szivébe ? 1A leányka csak tovább mosolygott s hamisan nézett Aladárra. Majd könnyed hang- hordozással felelt Rémynek :— Nem kételkedem egy cseppet sem, hogy magának is van szive, sőt régen tadom azt is, hogy szerelmes, csak azon nevettem, hogy eszembe jutott, a mit Aladár urfi olyan

fennen szokott hangoztatni : Annak a lánynak mennybeli angyalnak kell lenni, a kibe én bele tudnék szeretni, olyan meg nincs. Pedig már akkor is szerelmes volt, C9ak ezzel a nagy mondással akarta titkolni, mintha bizony volna ok egyáltalában arra, hogy a szerelmet tit­koljuk. Tudom, hogy a szív olyan, mint a virág. Kinyílik, mint az a szép nóta mondja, mikor megjő a kikeletje. Tehát a maga szi­vében is tavasz van ? Lássa Aladár azt nevet­tem, hogy bizony ón már rég észrevettem, hogy magánál is tavasz van. mert néha-néha zöldéi . . .Éi Jolánka csintalanul felnevetett hason­latára. Aladár meg csak nézte a jókedvű leányt. Kissé boszankodott is. Hallgatott. Az ablakon durcásan bámult ki a tavaszi verő- ténybe. Nem is nézett Jolánkara, a ki ismét szorgalmasan hímzett tovább, kózbe-kőzbe hal­kan felnevetett. Aladár a világért sem nézett volna hátra s két világért sem érdeklődőit v jlna Jolanka jókedve iránt. De ki is hallotta, hogy egy kis lány azt mondja az ő nagy szerelmé­nek megnyilvánulására, hogy zöldéi. Hát az mind bolondság volna, a mit ebben az álla­potban, huszonhárom éves fejjel megcselekszik Megérdemelné ez a kis lány, hogy szó nélkül itt hagyja. De meg sem. Megvárja, mig kien­geszteli ót, első lépés lesz erre, ha megszó­lítja őt Jolánka, ő bizony addig egy árva hangot nem szól, ha mindjárt elfelejt beszélniis : csak azért se.Ilyen torma gondolatok Gzték-hajtották egymást Rémy Aladár agyában. Hogy Jolánka

megszólalását türelmesebben várhassa ki, illa­tos cigarettára gyújtott. (Oly szép tavaszi na­pon nem is lehet illattalan cigarettát füstölni.)Jolánka egy ideig csak várta, hogy Ala­dár urfi egy vagy két szót mégis csak meg­jegyez kegyesen az ő szavaira, de mindhiába várta. Ránézett az ifjúra. Mikor látta rajta, hogy durcáskodik, ajkain bájos mosoly jelent meg. — Aladár ! — szólította meg Jolánka enyelgő hangon az illatos cigarettát füstölő ifjút.Aladár a varázsszóra a lehető leggyor­sabb mozdulattal megfordult.— Parancsol ? ! — mondá fagyosan, adva az előkelőt.— Csak azt akartam mondani, hogy maga igazán nagy gyerek 1 . . .— De Jolán az Isten áldja meg ! Ma tiagyou csipkedő kedvében van . . .- Gondolja ? . . .— Tapasztalom. Előbb szerelmemet zöld­ségnek nevezi, most meg engem mond nagygyereknek.— És nincs igazam ?— Roc>ánat Jolánka nagysam, de most az egyszer épen nincs. Az én szerelmem a legkomolyabb érzés, mely nem produkált s nem is produkálhat semmiféle zöldet, hogy joggal elmondhatta volna róla azt, hogy zöldéi. . .— Ugyan ugy-e? — ingerkedék a lány tovább.— Kételkedik ? Hát kegyeskedjék meg­nevezni csak egyet is tetteim közül, melyre a zöldség bélyegét rá lehetne sütni.



P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. május 18.
&x állam pedig uj katasztert készíttetett, a welylyel most a csekélyebb földhozadék után nagyobb adót szed a gazdáktól.Az ipari, kereskedelmi, értelmiségi kereset jövedelme, tekintettel az arányta­lanul magas adókulcsra, régebben elég méltányos számítás szeriut vetetett föl adó alá, de az állam péuzúgyi közegei felsőbb utasításra minden adókivetési cik­lust kedvező alkalmul hasznainak fői a megadóztatandó jövedelmi alap mestersé­ges felsrófolására. így történik aztán, hogy minél jobbau apad ezeknek az adózó osztályoknak a jövedelme, annál inkább emelkedik a harmadosztályú kereseti adóA fogyasztási adójövedelem fokozásá nál meg pláne leleményesek a pénzügyi kormányzat emberei. Ma már fogyasztási adó alá veszik az elsőrendű élelmi szűk ségleteket is s két-három címen is húznak egy rókáról két három bőrt; e mellett pe dig egymásután kobozzák el a városok közvetett adóbevételi forrásait, hogy azo­kat az államkincstár javára nagyobb stíl­ben kiaknázzák.íme ez nagyjában az állami jövedel­mek fokozódásának a titka s bizony aki tisztán látja a dolgokat és másokat sem akar becsapni, kénytelen bevallani azt is, hogy a bélyeg és illeték jövedelem rend- vivüli szaporodása sem az egészséges for­galom gyümölcse. Abból, hogy a bíróságok túlontúl el vannak halmozva munkával s hogy az ingatlan birtok oly sűrűn cseré gazdát, mint a rossz cseléi, az allam nagyszerű bélyeg* és illeték jövedelmekre tehet ugyan szert, de ezeket a jelenségeket ég soha sehol a nemzetjólét fokmérőinek nem nyilvánították, sőt ellenkezőleg min­denütt a gazdasági züllés tüneteinek mi­nősítették.Elmondhatjuk hát bízvást, hogy ál­lamháztartásunk harmincéves óriási fejlő­désének senki más nem látta a hasznát, csak Ausztria, mert mesterségesen fel­

srófolt állami bevételeink alapján emelték a kvótánkat s ezzel is gyarapították azt a lavinát, amely eltemetéssel fenyegeti az egész országot.
járulékot követelt mely követelést teljesítet­ték is.Wrede hercegasszony erre kettős házas­ság címen port indított férje ellen. A herceg ekkor visszavonta a hazasságérvényesitő kér­vényt. A célja az volt, hogy valami uton-mó- don megfoszthassa nejét a ^hercegnő* címtől, nehogy második feleségén kívül még egy Wrede 

9 hercegnő szerepelhessen Parisban. Hogy ezt a Pécs, 19)0. május 17. Célját elérje, mereven ragaszkodott ahhoz, E g y  h e r c e g n ő  v á l ó p ö r a .  hogy qjS5 feleségével való házassága órvóny-Már évek óta foglalkoztatta a Wrede télén. 1899 ben került ez az ügy a párisi Adolf herceg é* Wrede Ludmilla hercegné sémin tőszék eió, a hol Maliót ügyész megle - válópere a bajor, orosz és francia bíróságokat, hetős éles módon jellemezte a herceg eljárá- mie végre a párisi semmitőszék Ítélete egy sát. Kritikája kivált akkor lett lesujtóvá, a_ ® ® ~ _• •    / I  1 L  i 1______ 1________  I* _ I ,

H í r e k

időre befejezte.1881-ben a magyar származású Malda- 
ner Ludmilla férjhez ment egy lengyel orvos­hoz, Dobrzanskyhoz. A nő katolikus, a férje görög keleti vallásu volt. Eleinte O laszában , majd Pétervárott lakott a fiatal házaspár.

Dobrzansky 0 ‘oszországban honosíttatta magát, a minek kö/eikeztében neje is orosz alattvaló lett. A házasság boldogtalan volt. A ,  ̂ ,pétervári egyházi hatóság a Becsben rnegko- J hercegnőit tött házasságot semm snek jelentette ki. Ezt az ítéletet 1891. április 3 J ikan a szent szi- nódus is helybenhagyta.Még 1889 ben megismerkedett D ebrzans-1 döntés ala kerüi az is. kyné Párisban Wrede herceggel, a ki 1892. június 30 án a 16. kerület polgármestere előttpolgári házasságot kötött vele. Ezután az orosi i N a p tá r: péntek, mijus 18. -  Rím .templomban egyházilag is megáldanák a fri- I Felix. — Prot. : Vera no. -G ö rö g -k el.: (máj. 5.) gyet. Rövid idő inulva ez a házasság is (el- ■ -  i; ,-  iq _  lai l a ., oabomlott, a herceg pedig visszatért Bijoror-

mikor arról volt szó, hogy a herceg faképnél hagyta Párisban nejét. B íjorországba ment, hogy ismét megnyerje a bajor állampelgarsá- got s hogy igy kifogásolhassa az orosz bíró­ság illetékességét. Btjorországban tegnip h >zta meg az ítéletet a semmitőszék ; az ítélet ér­vényesnek jelentette ki Wfede hercegnek Ludmilla hercegnővel való házasságát, a mivel megadta a jogot Wrede herceg első nejének ahasználatára. A mi Wrede hercegnek özvegy Benités névéi való házassá­gát illeti, arra nézve az első feleség viselke­dése a dö.itő. H í kifogást emel eilene, bírói
N a p ir e n d  1900. m ájas 1 8 -án .

Rórn. kath. :[ ['6116Zsidó: Ijar 19. — Nap kél 4 ó*i 23 perckor; ........ ................j _____  nyugszik 7 óra 32 perckor. — Hold kél este 10 órakor,szádba, a hol régi honosságát újból mag akarta | °Ar ‘ÍXpo.iti meteorology intézet jel-lése szerint: jelentékeny csapadék nélkül éjjeli fagy várható.Légy aki) rí at a Mecseken.szerezni, mert egy gazdig özvegyet akart tele­ségül venni. A bajor bíróságok előtt pedig pórt indított az iránt, hogy ott kijelentsék, miszerint Dobrzanskynéval kötött hazassaga semmis, mert Díbrzanskyné előző házassága- \ nak megsemmisítése érvénytelen. A herceg1 szerint ugyanií Dubrzanskyné, mint migyar nő jogilag még férjnél van és második házas­ságra a herceggel nem léphetett.A bajor bíróság elfogadta a herceg ér­velését, mire ez Ítéletét a francia bíróságokkal is el akarta ismertetni. A hosszú pör hol a herceg, hol a hercegnő javára dőlt el. A kö­zépső fokon a hercegnő nyerte meg a pört. Az ítélet indokolásában többek közt felhozta, hogy a herceg hamis ürügy alatt teleségét elhagyta, miután tőle havonkint 500 frank

— ( Ö n g y i l k o s  n t i b is t o s .)  Tegnap déli 12 órakor B ittydnyi Béla rnigyei utib.z - tos Sásdon a sáját házában torgópi3ztolylya 1 agyonlőtte magát. H)gy mi vitte ót e rettene­tes elhatározásra, többféle kombinációk keltek szárnyra, azt mondják, h)gy tudomással birt volna arról, hogy nyugdíjba lett volna küldve, e miatt aztán, mert beteges is volt, őrüiési ro­hamai is voltak, tegnap az utcán futni is lát­ták, tegnap pedig délelőtt sirt, neje kérdezte tőle, hogy miért sir ? Azt felelte, hogy nagyon— Nos hát hallja — válaszolta Jolánka határozottan.— Valóban kiváncsi vagyok — feleié az ifjú kissé meglepetten a határozott hang hallatára.— Mondja már maga az a körülmény, hogy szerelmes egész komolyan, mint állítja s annak a lánynak, kire szive érzelmeit — hogy úgy mondjam — pazarolja, még meg sem mondta, hogy szerelmes belé, hát ez nem zöldség ? Naphosszat sopánkodik, verseket ir s a holdba vágyakozik, átkozza a pillanatot, mikor őt meglátta, a nélkül, hogy tudná, ha vájjon szive ideálja viszonozza-e érzelmét. Mindez, vallja be Aladár nrfi egész őszintén, erre nem mondhattam joggal, hogy zöldéi ? S  ha maga ezért mindjárt fel is tudja ütni orrocskáját, bizony megérdemelte, hogy nagy gyereknek nevezzem. Most tessék tovább duz­zogni, ha épen tetszik.Rémy Aladár nagyot nézett Jolánka sza­vaira. Az a leikébe látott. De honnan tudja még azt is, hogy a kibe ő szerelmes, annak még egy picike kis szerelmes szót sem szólt egész életében, pedig oly régen ismerik egy­m ást? Nem mert Jolánra nézni. Tudja Isten, úgy borzongott attól a gondolattól, hogy az a lány mindent, de mindent kiolvas szeméből, pedig — egész őszintén — egyrészt nagyon is szerette volna, ha Jolánka mindent tud, legalább az ő feladatát azzal megkönnyebbitette volna.— Jolánka ! — szólott félénken Aladár 
— honnan tudja mindezt?

Jolánka mosolygott.— Könyörgöm Jolánka, mondja meg — ismételte Aladár kérését.— Nos hát, a kisujj&m súgta meg ne­kem mindezt — válaszolá a lányka nevetve.Aladár nagyot nézett. Olyan tormán volt, hogy nem tudta, mit szóljon rá, bár érezte, hogy kellene valamit mondania.—  Nincs megelégedve velem Aladár urü ? — kérdé még mindig ingerkedvc Jolánka.— Kissé zavarban vagyok — feleié Aladár.—  Édes Istenem, mi hozta magát any- nyira zavarba?— Nem tudom elgondolni, hogy honnan tudja azt, a mit nekem elmondott, mikor azt rajtam kívül senki sem tudja.— Aladár 1 tudja meg, hogy mi nők a szerelem iránt rendkívül fogékonyak vagyunk s észreveszszük az első pillanatban, ha vala­kinek a szivét meghódítottuk a nélkül, hogy egy szót szólna. Nos tehát a maga ideálja is észrevette a maga szerelmét. Elég most már ?— Nem ! válaszolá Aladár egész hatá­rozottan.— Mit kíván még ? — kérdé kíváncsian Jolánka.— Tévedések s félreértések kikerülése végett esedezem, mondja meg, hogy kit gon­dol az én ideálomnak ?Jolánka merően Aladárra nézett, de nem felelt. Aladár háromszor is megismételte ké­rését, unszolta az unalomig. Jolánka nyugod­tan dolgozott tovább. Nem szólt. Végre elfo­

gyott a türelme. Fölkelt székéről s nyomaté­kosan csak ennyit mondott :— Nem vagyunk még a jövő században, hogy a lányok valljanak az ifiuraknak szerel­met ! — s ezzel kisietett a szobából.Aladár a lányka után nézett. Gondolatai mintha megakadtak volna. Először volt sze­relmes oly nagyon. Nem értette teljesen, csak sejtette, hogy Jolánka mit akart mondani. Á t­kozta gyávaságát, bosszu3 volt önmagára. — Gondolt nagyot s merészet. Megvallja szerel­mét Jolánkának. ügy is tudja s ha nem szól, még mindent elront. így még helyrehozhatja hibáját.Jolánka visszajött 8 kezébe fogta mun­káját. Aladár köhögni kezdett. Izgatottan moz­gott a székén. Zsebkendőjével háromszor is letörölte arca verejtékét 9 aztán halk hangon kezdte :—  Jolánka, szeretnék magának mondanivalamit.—  Szörnyen kiváncsivá tesz —  vála­szolá a lányka egykedvűen, minthogy az elő­készületekből úgy is tudta, hogy hová lynkad ki a dolog.—  ígérje meg Jolánka, hogy meg sem szid, ki sem nevet s őszintén felel.Egyebet nem kíván ?—  ígérje meg, kérem !— Jó  I Megígérem ! De most már hadd halljam, hogy mit akar mondani. Hanem azt kikötöm, hogy ne kerítsen a dolognak nagy feneket. Lehetőleg röviden beszéljen. Kezdje.
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bánom, hogy tehozzád sokszor goromba vol- ! Az értekezlettam. Egy rőt és négy árvát hagyott hátra aboldogtalan.

— (A „Bárány amegyei Gazda­
sági Egyesülete) által vasárnap rende*zendő tenyész-szarvasmarha vásár iránt

*mint értesülünk — megyeszerte nagy az ér­deklődés. Az egyesület is mindent elkövet, hogy az minél jobban sikerüljön. Az utolsó igazg. választmányi ülésen a bíráló bizottságot is egybeállitotta, melynek tagjai mind szakértő gazdák, mely körülmény biztosítja az igazsá­gos és teljesen pártatlan elbírálást. A bíráló bizottság elnöke Orseágh Lajos földbirtokos, egyesületi elnök. Bizottsági tagok lettek : B ir ó  Imra abaligeti plébános, ifj. D rie s z  Lajos pécs- váradi földbirtokos, D u lá nszky  Adóit volt püs­pöki uradalmi kormányzó, Hegedűs Imre káp­talani számtarló, Jakabffy  Imre állami állat- tenyésztési felügyelő, ilj. Jeszenszky Ferenc bükkösdi földbirtokos, Jeszenszky Tódor ibafai földbirtokos, K o m ló s i Elek állami gazdasági szaktanár, M á n d i  Béla szentlőrinci földbirto­kos, M ik e s  József magyar-peterdi urad. bérlő. 
M ik s ik  Ákos állalaskafalui urad. oi állatorvos, N c d o p il  Antal bérlő, B é z ie r

ezen kezdtük a Valami újat

István garéibérlő, Sey László kir. tanácsos, dr. Stein La­jos földbirtokos, Szeép László megyefai bérlő, 
Szilágyi János vincellér képezdei igazgató Toll Gyula cinderi-bogádi földbirtokos, Vörös Mi­hály egyesületi titkár. A szemle és dijkiosztás után a >Vadembert szállodában társasebéd(melyen egy teríték ára 4 korona) fogja a vásárt befejezni.— ( A  m e g y e i  t in n t v in e lö k  h á -
Iá ja .)  A baranyavármegyei tisztviselők kara tegnap délután értekezletet tartott, melynek tárgyát az képezte, hogy miként hálálják meg báró Fejérváry  Imre főispán amaz odaadó gon­dosságát, melylyel a belügymin.szternél köz­benjárt a tisztviselők fizetésjavitása érdekében.— Szerelmes vagyok ! — mondá nyo- matékkal Aladár — s várta a hatást.—  Ha jól emlékszem, diskurzust —  vélé Jolánka. mondjon.—  Újat ? Jolánka, én magába vagyok szerelmes ! — Ezt Aladár nem tudta Ülve el­mondani, e szavaknál telállott.Jolánka arca nem változott, hisz úgy is tudta, mit Aladár mondott. Mindazonáltal mé­lyen lehajolt munkájára s még mélyebben hall­gatott.—  Jolánka feleljen, az égre kérem, aze- ret-e csak egy picit engem ? Még mindig nem íelel ? Kétségbeejt némaságával ! Esedezem, negyötörjön tovább, mert . . .Nem folytathatta tovább. Jolánka bájos mosolylyal tekintett Aladárra s csendesen csak ennyit mondott :— Igazam volt, mikor azt mondtam, hogy maga nagy gyerek ! Jogász létére nem tudja azt a nagy igazságot, hogy aki hallgat,az beleegyezik.Aladár Jolánka keze után kapott s épen ajkához emelte, mikor belépett a mama. A megvallott szerelem visszaadta az eszét. A mama kérdő pillantáséra rögtön megmagya­rázta a szokatlan jelenetet.— Búcsúzom nagyságos asszonyom. Sie­tek, mert némi dolgom akadt.__  Pedig — szólt a mama — sétálniakartam hívni.— Sétálni? Óh kérem szívesen, majdholnap is elvégzem a dolgomat.S  ngy lön. Együtt mentek s nagyon előresiettek. Elmesélték egymásnak, hogy mennyireis szeretik egymást.Ez történt azon a szép tavaszi napon.

melyen K ose its  Kamill várme­gyei főjegyző elnökölt, elhatározta, hogy egy remek készítésű albumét fog átnyújtani a fő­ispánnak, melyben az összes vármegyei tiszt­viselők arcképei foglaltatnak. Az értekezlet továbbá elhatározta, hogy N ém et Lipót mo­hácsi ügyvédnek — ki szintén nagy tevékeny­séget fejtett ki a fizetésjavitás érdekében — irásbelileg fogják megköszönni fáradozását.
(A középiskolákból ) Városunk középiskoláiban, azok legfelső osztályaiban be­fejezték az előadásokat. Az allami tőreálisko­lában tegnap kezdték meg az Írásbeli érettségi vizsgálatokat ; a főgimnáziumban pedig a nyol­cadik osztályt végzettek ma kapták ki az osztálybizonyitványt, melynek alapján Írásbelire, illetve szóbelire boeeájtatnak. A főgimnáziumi maturandusek Írásbeli érettségi vizsgálata hol­nap veszi kezdetét a magyar dolgozattal.
(űngyilkon hadapród.) Lapunk tegnap esti számában megirtuk a fiatal ön­gyilkos badapród J e r fy  Andor tragédiáját. Tegnap este érkezett Pécsre az öngyilkos édesatyja J e r fy  Antal, a győri kereskedelmi és iparkamara elnöke, ki akkénf intézkedett, hogy kora sírba szállt gyermeke holttestét otthon Győrött fogják örök nyugalomra he­lyezni. Ma délután 3 órakor szentelte be ittPécsett a kettős koporsóba zárt holttestet K o - 

z á r i  Gyula a honvédhadapródiskola lelkészea hadapródiskola paroncsnoksága és növen­dékei jelenlétében, azután a megható búcsú után kiszállították Jerfy Andort a vasútra, honnan a négyórai vonattal Győrre szállították s ott fogják a család sírboltjába őrök nyuga­lomra helyezni.
(A „Petőfl-kör* kirelme.)A pécsi >Petőfi-kör«, mely a magyar közmű­velődés terjesztése s a magyar ifjúság szellő­ének hazafias irányban való fejlesztése ér­dekeben küzd azokban a körökben, hol isten-, Haza- és Nemzetellenes pártok máris nagy pusztításokat okoztak a nemzeties érzésben, abból az alkalomból, hogy alapszabályait a belügyminiszter ellátta a bemutatási záradék­kal, városunk hazafias köreihez azzal a ké­réssel fordul, hogy az ifjú egyesületet nemes céljai megvalósításában támogatni s különösen az alapítandó könyvtár gyarapítására nélkü­lözhető könyveket, folyóiratokat adományozni szíveskedjenek. Ilyen adományokat lapunk szerkesztősége is készséggel közvetít.— ( N a p f o g y  a t k o n á n )  Ennek a hó­napnak 21-ik napjón, hétfőn, érdekes csilla­gászati eseménynek lesz színterévé a kék enybolt. Teljes napfogyatkozást jósolnak erre a napra a messzelátók tudósai, a melynek özenban BudspesUn egyik része látható csupán Délután egy óra 29 perckor kezdi az ujhold eltakarni a nap korongját s a teljes sötétség 2 óra 30 perckor áll be. Esti 6 óra 60 perc­kor ér véget azutón az érdekes tünemény. A napfogyatkozás Észak- és Közép Amerikában, Európában és Nyugat-Ázsióban figyelhető meg, Budapesten az uj hold korongja 4 óra 26 perckor érinti a napot és 6 óra 20 perckor távozik róla kelet felé. Ezen a napon 7 óra 43 perckor áldozik le a nap. A mi a Hungá­ria bolygót illeti, arról tudnivaló mindenek­előtt, hogy ez az egyetlen magyar égi test. 1898-ban fedezte fel Wolf Miksa aaztronómu* és minthogy ugyanabban az esztendőben volt az asztronómusoknak kongresszusuk Budapes­

ten, hálából vagy kegyeletből Hungáriának ke­resztelte el az uj aszteroidát. A mi aktuálissá teszi a »mi« bolygónkat, az a körülmény, hogy az idén ismét megjelent az égboltján. Már a pályáját is ismerik. Valamennyi aszte­roida kőrlorgási ideje közül az övé a legrö­videbb, azaz hogy az egy Erus, a mi boly­gónkká t. i. 990 nap.( T in e n e g y é v e n  t a l á l k o u ó  ) Or­
bán  Márton, Baranyaváimegye aljegyzője Pé­csett, ez utón kéri fel volt iskolatársait, hogy az 1889. évben megbeszélt 11 êtes találkozó határnapjának megállapítana végett vele jelen­legi tartózkodási helyüket közölni szívesked­jenek. — ( Ő r ü l t e k  T á r o t a .)  Lefévre dr., a franca kinai gyarmatok orvosa fedezte löl ezt a furcsa várost. Az őrültek városa Franciaország kinai gyarmatában fekszik éa Ban-Kaune-nak hivják. Háromszáz lakosa van. Ha a környéken valaki megőrül, kinai szokás szerint, azonnal odaszállítják. Az őrültek tel­jesen szabadjukra vannak hagyva, de nincs is szükség fölügyeletre, mert kevés kivétellel csen­desen éldegélnek s nem okoznak kárt senki­nek. Időről-időre a szomszédos falvak lakosai élelmiszert visznek az őrültek városába.— ( C s a l á d i  d r á m a .)  Prágában Jel­űnek Ferenc bányamunkás, a ki gyermekével rendkívül nagy szükségben tengette életét, egy közeli erdőben megkísérelte gyermekeit megölni. Három gyermek súlyosan megsebe­sült, a legfiatalabb, a ki alig hároméves, nyomban meg is halt. Pisztolya utolsó tölté­sét azután a szerencsétlen munkás maga el­len irányította, de nem talált Jellineket el­fogták. A bíróság előtt leírhatatlan nyomorá­val védekezett.)(V e s z e d e lm e n  b e t e g s é g  ) A kisGyuri nagybeteg lett. Háromszor egymásután elesett és az anyja sietve orvosért küldött. Az orvos, a kissé rövidlátó doktor bácsi, csak­hamar megérkezett és megkezdte munkáját.— No, mi baja a Gyurikának ?— Kérem, doktor ur, ma reggel az ágy­ban felöltöztetem a gyereket, ráadom a nadrá- gocskóját, begombolom a kabátkáját, azután leállítom a gyereket a földre. Zsupsz, a gyerek elesik. Fölemelem, újra talpra állítom zsupsz, a gyerek újra elesik. Megijedek. Mon­dom, ennek a gyereknek valami nagy baja van, de még egy kísérletet teszek. Odamegyek talpra állítom, zsupsz, a szegény gyerek har­madszor is elvágja magát. Hát akkor sietvea doktor űrért küldtem.— No, majd meglátjuk. Hol a beteg?A szobaleány a karján behozza a gye­reket és az ajtónál a tőidre állítja. Zsupsz, a gyerek elesik. Szeretett volna fölkelni, de nem tudott szegény, ott vergődött tehetetlenül aföldön. Hadd lássam csak még egyszer, mondja az orvos.A Gyurit helyre állítják, újra elesik éa megteszi azt n.ég kétszer. Az orvos a szem­üvegét törölgetti.— Hm, nagy baj ! Paralizis. Hozzák csak ide a gyereket, hadd vizsgálom meg.A gyereket cda viszik, az orvos végig tapogatja, azután kacagni kezd.— De kérem asszonyom, persze, hogy elesik a gyerek. Igazán nagy baja van. Rósz-
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szül öltöztette föl. Mind a két lábaszárát a nadrágnak ugyanegy szarába bujtatták.

— (Búi az idő.) így kezdődik egy régi magyar hallgató nóta. Hej de nagy igaz­ság ! Nem is annyira bús az idő, mint szo­morú, nagyon szomorú. A gazdák meg elke­seredetten dúdolhatják a nóta tolytatásat : Bús vagyok én magam is ! Nem is csoda. Micsoda idő. A fagyos szentek napjai elmúltak s Or­bán napja sincsen még s oly hidegek járnak, hogy a meleg ganya ugyancsak elkel. Rossz csillagok járnak. Hiszen ha láthatnánk is egy rossz csillagot, még tudnánk reményleni is, de felhő eltakarja szemünk elöl a csillagos eget. A borús, minduntalan való eső, zápor, majd felhőszakadás, késő őszi, majdnem téli hideg : ez az idei május, ilyen a tavasz leg­szebb hónapja. Bizony aggódva kérdezhetjük a költővel : Lesz-e gyümölcs a fán ? S utána tehetjük : Hát kenyér lesz-e a gyümölcshöz, ha ngyan elvétve akadna gyümölcs ? !— ( E g y  kis lopás.) Folyó hó tizen- harmadika és tizennegyedike közötti éjjelen Sz&lántán a községi bíró, Ivesics Mihály és 
Ivesics András lakásán lopás történt. A ne­vezettektől mindeddig ismeretlen tettesek, kik a legnagyobb valósninüség szerint szalántai suhancok lesznek, elvittek öt darab steszlit, azaz kocsi-külső-ütközőt. A károsultak kára tíz korona, Az esetet bejelentették s most erélyesen keresik a steszli tolvajokat.

(Vókányiak plébános nél 
kttl.) Még a múlt héten töltötte be a megyés püspök K iss  Rezső kimesházi káplánnal az üre­sedésben levő vókányi plébániai állást. Ennek hírére összeült a «gmoán* és elhatározta,

kiváncsiakkal. A lagzira értesülésünk szerint kimentek Vuniss bándor főszolgabíró, Forray  Valér szolgabiró stbben.
— ( M e g e r ő s ít e t t  a la p s z a b á ly o k .)A kereskedelemügyi m. kir. miniszter a bá­ránya* szentlórinci és vidéki ipartestületi békél­tető bizottság alapszabályait f. évi 27.461. sz. alatt kelt rendeletével az 1881. évi XVII. t. c. H l .  §-a alapján jóváhagyta.— ( R e n d k í v ü l i  k ö z g y ű l é s  a  v á r ­m e g y é n .)  Baranyavármegye törvényhatósági bizottsága május 28 án d e. 11 órakor rend­kívüli közgyűlést tart a következő tárgysoro­zattal : 1. Belügyminiszter leirata a folyó évi házipénztári költségvetés tárgyában. — 2. A közp. gyámpenztár 1899. évi számadásai és mérlege. — 3. Alispán jelentése a sásdi járás- birósági fogház kiépítéséhez igénybe venni szándékolt vármegyei telek eladasa tárgyában. — 4. Pali község képv. testületének határo­zata a község nevére tel^kkönyvezett erdő átíratása tárgyában. — 5. Siklós nagyközség kép. testületének a «Pelikán* nagyvendéglő kiépítése tárgyában hozott határozata. — 6. Jegyzőkönyvet hitelesítő küldöttség megvá­lasztása.— ( U j r e g é n y ü n k .)  Mai számunk­ban egy uj, nagyérdekü regény közlését kezd­jük meg, a mely legnagyobb szenzációját képezi az angol irodalomnak. A regény cime: Tram e- 

váli regény. « Szerzője pedig H. Rider Hag- 
gart, egyike a legelső regényíróknak. Érdeket kölcsönöz a regénynek az, hogy a történet Transzfáiban játszódik le s szereplői burok is vannak, akik most veit világ figyelmét

I

köziaz egész mûr magukra vonják. Érde­kesen festi a regény transzváli. viszonyokat, a búr nép szokásait, életrendjét! stb.

nélkül* classikus szépségű szalon darabját Ily gazdag tartalommal jelenik meg a «Zenélő Magyaroszág* minden egyes füzete. Évenként 24 füzet, minden füzet tiz-tiz oldal hangjegy tartalommal jelenik meg a legjobban megvá­lasztott kiváló sikerű újdonságokból összeállítva. Előfizetési ára egész évre 242 oldal tartalomra 8 korona, félévre 120 oMal tartalomra 4 kor. Előfizethető a most folyó 11. évre a »Zenélő Magyarország* Klökner Ede zenemű kiadóhi­vatalában Budapesten, VI, Csengery utca 62: sz. alatt, honnan megismerésre mutatvány füzetet ingyen és bérmentve küldenek.O  A tenger királynője. Nem valami modern angol missről van szó, aki óriási viz- dencében végez vizalati mutatványokat, ha­nem a tenger igazi királynéjáról, akiben hittek, akinek áldozták az emberek, aki Nereus leánya s Poseidon felesége volt, kinek szentelt lige­tekben fehér márvány szobrai ragyogtak és csókolták azokat a déli nap aranybibor sugarai s a délszaki föld szivárványszárnyu pilléi. Könnyed báját megkímélte a mindent elpusztító emberi kéz, s megkímélte még a láva is. Most gyö­nyörű színes reprodukcióban jelent meg a. Nagy Képes Világtörténet 68.. iüzetében, mű­vészi mellékletül. A 12 kötetes munka szerkesz­tője Marcali Henrik, egyetemi tanár, a IV. kötet szerzője dr. Rorovszky Samu. Egy-egy kötet ára díszes félbőrkötésben 16 koroaa ; füzetenként is kapható 60 fillérjével. Megjelen minden héten egy füzet. Kapható a kiadók­nál (Révai Testvérek, írod. Int. Rt. Budapest, V ili., Ültói-ut 18k> s minden hazai könyvkeres- kedés utján
hogy miután nekik nincs patronátussal bíró földes uruk, hát ők akarják gyakorolni a pat­ronál usi jogokat éa a megyéspüspök által — kinek egyedül van jogában a kinevezés — ki­nevezett plébánost nem ismerik el. A »Vor- stand< ezen bölcs határozatáról értesülvén az ujnnnan kinevezett plébános, mivel látta a barátságtalan hangulatot, benyújtotta lemon­dását, melyet a megyéspüspök el is fogadott.

— (H alálo sán .) Németh Boldizsár ügyvéd ma dálután hetvennyolc éves korában elhunyt. Temetése f. hó 19-én d. u, 5 órakor lesz a Vámház-utca 18. számú gyászházból a budai külvárosi temetőbe. A gyászmisét f. hó 19-én reggeli fél 8 órakor tartják az Áposton téri plébánia templomban. Az elhunytat özve­gyén kivül hat gyermeke és kiterjedt kőrü rokonság gyászolja.
— ( Á r p á é i la k o d a lo m . ) Nagy ünnepség vagyon Árpád községben 1 Rucker János községi biré fia és leánya egyszerre tartják lakodalmukat. Ma reggel muzsika szó­val, saját bandájukkal indultak el községükből s Pécsre érkezve az egész várost betöltötte a harsonák lakodalmas éneke, mely mellett a két menyasszony s vőlegény násznépe ünnepi ruhákban s még ünnepélyesebb arccal masí­roztak a városháza elé. Itt a banda megállt s kettőzött buzgalommal fújta mindaddig, mig a lakodalmas menet fel nem ért az anyakönyv­vezető elé. Az uj párokat aztán ismét hangos muzsikaszóval fogadta az árpádi zenekar. A nagy ünnepi riadózásnak az egész piac volt a nézője. A városházától egyenesen a lerencren- diek templomába mentek, hogy frigyüket egy- házilag is megáldassák. Az árpádi muzsika hangjaira persze, hogy megtellett minden ablak

. ;Művészet, irodalomO  H alál. Az életnek és művészetnek örök tárgya ; örök rejtély az emberi ész előtt. Fordult is hozzá gyakran minden művéazet. A költők költője, Shakespeare, Hamlet V felvonásában tette le gondolatait a halálról, ott van az a classikus néhány sor is Julius Caesar haláláról :Fejedelmi Caesar, ha föld röge lett,Lyukat töm. hogy kizárja a szelet, óh, hogy ki egy világ félelme volt,B sár most a repedt falon foltShakespeare különben többször is visszatért e nagy balálhoz, Caesaréhoz, mely megrázta a tőidet. Egy nagy tragédiát is irt róla. — E nagy halál történetét mondja el a  Nagy Képes Világtörténet most megjelent 54. füzete, mely Julius Caesar pályájának alkonyát írja, — jobban mondva : festi — le. A könyv Geréb József müve. A tizenkét kötetes munka szer­kesztője Marcali Henrik egyetemi tanár, a rómaikról szóló kötet szerzője dr. Geréb Jó ­zsef. Egy-egy kötet ara díszes télbörkötésben 8 frt ; füzetenként is kapható 30 krjával. Megjelen minden héten egy füzet. Kapható a kiadóknál (Révai Testvérek, írod. Int. Rt. Budapest, Vili., Üllői-ut 18.) s minden hazai könyvkereskedés utján.O  Á » Zenélő Magyarország* zongora és hegedű zenemű folyóirat most megjetent X  dik füzete a következő szép zenemű újdon­ságokat közli : I. Buday Istvántól «Játszik a szél*. Balatoni nóták. II. »Bar-Kochba« operá­ból a «Malom dalt* III. Bar-Kocbba operából a «Mint a virág, mit letör a szél* dalt. IV. Mendelssohn Bartholdy Bódog. «Dal szöveg

Törvénykezés.
M e g lő tt k u k o rica to lv a j.— Saját tudósitónktóL —Pécs, 1900. május 17.Ma délelőtt kilenc órakor tartotta meg 

a pécsi kir. bünfeuyitő törvényszék esküdtbi- rósága a büntető főtárgyalást Bárác  András ohácsi lakos elleni bűnügyben, ki a szándé­kos emberölés bűntettének kísérletével vádol- tan került az esküdtbiróság elé.A törvényszék a következőleg alakult : elaök Simon József kir. törvényszéki bíró, szavazó bírák Koeeér János és dr. Jobset Béla kir. törvényszéki bírák, mint jegyző Kelemen Liszló kir. törvényszéki jegyző szerepelt, a vádhatóságot Otyenes József kir. alügyész kép­viselte, vádlott védője dr. Kelemen Mózes pé­csi ügyvéd volt. Miután a vádlott gyengén be­széli a magyar nyelvet, tolmács segélyével hall­gatták ki s mint tolmács Nádor József kir. törvényszéki hites 9zerb tolmács működött közre.Miután Simon József elnök néhány perc­cel kilenc óra után & főtárgyalást megnyitotta, a szokásos formaságok megtörténte után elő­vezetik Bárác András vádlottat, ki az álta­lános kérdésekre hallgattatva ki, előadja, hogy Bárác Andrásnak hivják, negyvennégy éves, rom. kath. vallásu, nős, löldmives-napszámo9, három gyermek atyja, vagyontalan, büntetlen.A vádlottnak az általános kérdésekre történt kihallgatása után következett(Az esküdtek kisorsolása)
Simon József elnök mindenek előtt meg­állapítja, hogy Novak Péter korcsraáros (Sik­lós), tíráeay Kálmán földbirtokos (Feliérd) esküdtek nem jelentek meg, míg Mihálovits Ferenc építész, betegsége folytan nem jelen­hetvén meg, elmaradását orvosi bizonyitvany- nyal igazolja. Ezek alapján konstatálja az el-
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nők, hogy mindössze huszonhét esküdt jelent meg, ezek közül tizennégyre szükség létén, tizenhárom sorsolható ki. A tizenhárom közül hatot a rádió, hetet pedig a vádlott lesz jo­gosítva visszavetni.Mind a kir. ügyész, mind a védő dr. Kelemen Mózes élvén a visszavetés jogával, az esküdtszék következőleg alakult :Esküdtek : Cirják  Ignác aorcsmáros, 
Zsilinszky Lajos vendéglős, Mórit* Géza ká­dár, Honthy István hírlapíró, Teleky Zsigmond borkereskedő, Antoni Gusztáv bányaigazgató' sági helyettes fősök, K lein  Adata asztalos, 
Köpte Imre lakatos mester, Engedi József rézműves, Marton Ferenc gabonakereskedő, 
Horváth Dániel háztulajdonos, Mihálovits György háztulajdonos. Pótesküdtek : Ivánovits József korcsmáros és Gundy  György kovács mester.Az esküdtszék megalakítása után az el­nök öt percre felfüggesztette a főtárgyalást, szünet után pedig

(Bárác András kihallgatása)következett.A kihallgatást megelőzőleg Simon József elnök felolvasta a vádhatározatot, melynek indokaiból kitűnik, hogy Bárác András mo­hácsi lakos múlt 1899. év szeptember hó 22-én este úgy hat és hót óra között, a mo­hácsi szigen levő kukoricásában Stefanovits Jánost, ki lopási szándékkal ment kukoricá­sába — egy csövti elöltöltő vadászfegyverével meglőtte
Elnök  : Beismeri vádlott a bűnösségét ?
Vádlott : Nem. Majd előadja hogy Ste­fanovits Jánost nem szándékosan lőtte meg, miután nem is tudta s nem is látta, hogy ki jár a kukoricásban. Azt tudta, hogy néhány kóbor kutya szokott a kukoricásban mász- kolni s ezek ellen és vadászás céljából hordott magával fegyvert. A jelzett estén is, mint

i

rendesen mindennap, kint járt a kukorica föld­jén, midőn tőle körülbelül tizenöt tizenhat lépésnyi távolságra a kukorica levelek között susogást hallott. Azon hiszemben, hogy kutya garázdálkodik ott, lekapta válláról a fegyvert, de óvatosságból oda kiáltott: » K i a z ? ! «  V á­laszt nem kapván, arra felé lőtt, mire egy kutya szaladt ki a kukoricásból.Emberi hangot vagy jaj-szót nem hal­lott s igy a lövés után, mint a ki jól végezte dolgát, hazament.Másnap reggel aztán a csendőrök letar­tóztatták s bevitték a mohácsi kir. járásbíró­ság elé s ő csak itt értesült arról, hogy állí­tólag Stefánovits Jánost meglőtte. De ezt most is tagadja, sőt kizártnak is tartja, mert ő kutyára lőtt, azt látott is, de ember akkor, mikor ő a puskáját elsütötte, nem is járt a kukoricásban.
Elnök : De hiszen maga a csendőrök és a vizsgálóbíró előtt beismerte, hogy a tolvajok ellen tartotta a fegyvert s panaszkodott is, hogy száznegyven cső kukoricája hiányzik?
Vádlott : Az nem igaz. És ha ezt mond­tam a csendőröknek, akkor rosszul mondtam, mert meg voltam ijedve s mert nem értettem meg egészen a hozzám magyarul intézett kér­déseket.
Elnök  : A lövés pillanatában, hogy tar­totta a fegyvert ? Célzott vagy pedig csak támasztotta a puskát ?
Vádlott : (mutatatja) így lefelé tartottam. 
Elnök  : Akkor hát mégis, hogy lehet hogy sértett Stefánovics János, aki magas ember, épen bal combján, csípőjén és karján sebesült meg?
Vádlott : Lehet, hogy a lazán tartott puska a lövés pillanatában felfelé ráodnlt s igy történt a sebesülés.
Elnök : Mivel volt töltve a puska ? 
Vádlott : Kacsaseréttel.

Miután az elnök vádlotthoz több kérdési nem intézett, következett a sértett :
(Stefánovics János kihallgatása.)Stetáuovics János az általános kérdésekre kihallgattatva előadja, hogy negyvenkét éves, róm. kath. vallásu. nőtlen napszámos, mohá­csi lakos, vagyontalan, büntetlen.Elnök telszólitására előadja, hogy hetven- báromnapig volt a szenvedett sérülések folytán Mohácson kórházi ápolt. Vádlott megbünteté­sét nem kívánja, csupán tekintettel a szenve­dett kárra és arra, hogy a sebesülés követ­keztében munkaképessége csökkent, egy­százhatvan korona kártérítést kér.Majd az esetet a következőleg mondja el :Múlt évi 1899. szeptember hó 22-én kö­rülbelül nyolcvan napszámos társával mint kubikus a mohácsszigeti védgáttöltésnól dol­gozott. Este a munka után, körülbelül hat óra tájbaa társai vacsorát főztek, ő pedig elment kukoricát keresni.

Elnök : Volt magának joga valamelyikföldre lépni ?
Stefánovics : Nem volt.
E ln ö k : Tehát lopni akart?
Stefánovics : Hát kérem körülbelül igy volt. (Derültség.)Sértett elmondja ezután, hogy alig ért be a kukoricásba, még hozzá sem ért a szá­rakhoz, Bárác András már meglőtte.
Elnök  : Honnan tudta, hogy Bárác lőttemeg ? Ismerte ?
Sértett : Véletlenül hátra fordultam s ek-. kor láttam a puska villanást, melynek fényé­nél, meg még világos is volt, megismertem Bárác Andrást, kit azelőtt már többször lát­tam, de nevét nem tudtam. Mikor lövés talált, hirtelenfii megfordultam s sietve rneuekfiltem társaimhoz, hol a tűznél összerogytam.Ezután mée Simoa József elnök. Gyenea

4 TRÀNSZVALI REGÉNY
szempillantásra már úgy eltűnik, mintha sohasem is lét#-* * : . .  , Vzett volna. V4x »•■Tagbaszakadt férfi volt, aki ezt az életbölcsességet mondta. Vörös szakállal övezett arca marcona, a szeme azonban kék és szelíd tekintetű. Hangosan felkacagott hogy milyen bölcselkedő kedve van, majd sjambockjáva (rinocérus-ostor) gyorsabb menésre ösztökélte paripájátMa már aligha érjük el az öreg Croft hajlékát sopánkodott. Legalább tudnám biztosan, hogy jó utón járok. Azt mondta az útmutató búr, hogy a második kanyarulatnál téljek jobbra.A töprengéséből patkódobogáa riasztotta fel. Négy­ötszáz lépésnyire tőle, pony vágtatott feléje ; a hátán hölgy ült. Mögötte nagy lépésekkel ériás stroc közeledett, hatalmas szárnyaival erősen evezve. À pony minden erejét összeszedve menekült előle, de mégis utólérte a világ leggyorsabb állatja b  a lábának egy ütésével, mely erős volt, mint az ólombot sujtása, földreteritette a kis lovat, majd a nő felé sújtott. Nem találta. A fiatal leány erre villámgyorsan talpra szökött és lélekszakadva szaladt a lovas felé, de mielőtt még elérhette volna, már mellette termett a struc. Most hirtelen feléje ugrott. A leány erre arccal a földhöz vágódott és némán tűrte, hogy a hatalmasállat keresztül-kasul gázoljon a testén.Most a lovasnak csapódott a struc. John Niel ka­pitány legjobban szeretett volna raegugrasi, de gentleman és tiszt létére nem hagyhatott oltalom nélkül egy védtelen hölgyet. Leugrott lováról s kezében az ostorral, szembe­nézett támadójával. A struc nekirontott, de elhibázta az ugrást. Ezt a körülményt felhasználta a kapitánv s eru^

I R T A :

PÉCS, 1900.A * PÉCSI FIGYELŐ* KIADÁSA.
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József kir. alügyész, Kelemen Mózes dr. védő, 
Eonthy István, Antoni Gusztáv, Cirjdk Ignác esküdtek intéztek sértetthez nehány, az eset megtörténte, helye, ideje s körülményeire vo­natkozó, többé*kevésbé lényeges kérdéseket, mivel Stelánovits Jánosnak sértettként való kihallgatása végétért.Az elnök ezután felolvastatta a mohácsi közkórház igazgatófőorvosa által kiállított orvosi véleményt, mely szerint Stefánovicc János több söréttel gyöngén töltött fegyverből kapott lövés által sérült meg, mely lövés te­kintettel arra, hogy a sértett bal karján, csípő­jén és lábszárán támadt folytonossági hiányok egyike körül sem látszik pörkölés, vagy kor- mozás, körülbelül hét méter távolságból (mi megfelel a 15— 16 lépésnek) intéztetett Stefá- novics Jánosra. A szenvedett sérülések gyó­gyulása hosszabb időt vesz igénybe, azonban keresetképességére nincsenek befolyással.Az orvosi vélemény felolvasása ulán Si­mon József elnök, sértett ama állításának bi­zonyítására, hogy nem seréttel, hanem na­gyobb méretű vagdalt ólomdarabokkal lőtték meg, melyekből néhány még most is testében van, elrendelte, hogy Jellasich István dr. tör­vényszéki orvos ez irányban megvizsgálja Stafánovics Istvánt és vizsgálata eredményéről a főtárgyalás folyamán jelentést tegyen, mely vizsgálat megejtése végett tiz percre a főtár­gyalást felfüggeszti.Szünet után Jellasich  István dr. törvény­széki orvos adta elő véleményét, elfogadván az orvosi látleletet, de kiemelvén, hogy a sértett munkaképességében a séiülés által nem lett akadályozva.

Stefanovics János meghiteltetését indít­ványozta ekkor az ügyész, de a védő ellenezte ezt. A határozatot a bíróság a tanuk kihall­gatása u'ánra halasztván, következett a tanuk kihallgatása.

(A tanuk.)
Faragó  Mihály, szegedi kubikus, a vádlottnak feleségéről távoli rokona. Vacsorát főztek künn a töltésen, mikor Stefanovics el­ment a kukoricásba, ügy hét óra tájban hal­lottak egy lövést. Majd jött Stefanovics vére­sen és így szólt hozzájuk :— No, én most megkaptam a magamét !— kérdezte tanú tőle.ondta—  Meglőttek ? —— Meg — felelte az, de nemmeg, hogy ki lőtte meg. Csak annyit mondott, 

hogy a sötétben nem látta, ki volt. Tanú tudja, hogy a sértett eljárogatott kukoricát lopni. Kutyákat a kukoricásban járni nem látott. Barácot többször látta, de fegyver sohasem volt nála.
Lácsán László mohácsi gátőr tizenhárom éve ismeri vádlottat, ki ellen semmi rosszat sem tud. Tudja hogy Bárác kukoricáját gyak­ran lopkodták. Stefanovics meglővetéséről hal­lott másoktól, de mindenki az mondta, hogy a sértett sem tudta megmondani ki lőtte meg.A tanuk kihallgatása ezzel végetérvén, Stefanovicsot vallomására a törvényszék meges- küdtette.
Beregi Vinko sokac főldmivesnek szin­tén lopkodták a kukoricáját a kubikosok. Oda­ment hozzájuk és figyelmeztette őket, hogy ne bántsák a kukoricáját, mert a kit megfog, azt ledorongolja. Stefanovics erre azt mondta neki : Van itt elég kukorica ; a magáét nembántjuk.A meglőtt sértettel ő nem beszélt, csak hallotta másoktól, hegy sértett nem tudta meg­

mondani , ki lőtte meg. öt is megeskettették a vallomására.
E e rsits  Márton vitte kocsiján a meglőtt sértettet a szállásra. Kérdezte tőle, ki lőtte meg s a sértett azt lelelte, hogy nem tudja.

Azt sem tudta, kinek a földjén akart lopni kukoricát és azt mondta, hogy a fegyver vil­lanásakor nem látott senkit.— Valahonnan a kertekből lőttek rám . Ez volt az egész, a mit felvilágosításul mond­hatott a sértett neki.Stefanovicsot ekkor szembesítették Fa­ragó tanúval, a ki szemébe mondta, hogy nem tudta megmondani, ki lőtte meg.Ekkor félegy volt s a tárgyalás folyta­tását az elnök félhárom órára tűzte ki.(Délután.)Fél három órakor nyitotta meg újra 
Simon József elnök a büntető főtárgyaiéit s miután úgy az esküdtek, valamint a vádló védő, vádlott és sértett jelenlétét konstatálta] felhívta a kir ügyészt, mint a vad képviselőjét és Kelemen Mózes dr. védőügyvédet az esküd­tekhez intézendő kérdések előterjesztésére.A közvádló egy főkérdést, Kelemen Mózes dr. védő pedig három fő- és három meJlékkérdést terjesztett be, melyek lölötti ta­nácskozásra a törvényszék húsz percnyi időre visszavonult. Ezután következett(a vádbeszéd.)

Gyenes József dr. kir. alügyész minde­nekelőtt a bűncselekmények kísérletének is­mérveit magyarázza az esküdteknek s felem­líti, hogy vádlott nem kutyák ellen akarta ku­koricását negvéderi, mert tanuk vallomásával beigazoiást nyert ama tény, hogy a vádlott nem egyszer panaszkodott arról, hogy kukoricásából lopnak. Márpedig lopást kutya el nem követhet. De, hogy Bárác András nemcsak tudta, miszerint emberek járnak a kukoricásban, hanem a lo­pással egytntstn Stefanovics Jánost vádolta, az beigazelóst nyert a vádlott ama lényével is, hogy egy alkalommal panaszt is emelt lo­pás miatt a hatóságnál Stefanovics ellen. Te-

NYOMAÎOTT TAIZS JÓZSEF KÖNYVNYOMDÁJÁBAN PÉCSETT.

ELSŐ FEJEZET.Johnnak kalandja van.Forrón tűzött a nap ; még a transzváli égaljhoz is tulerős volt a heve. Két hét óta nem szántott errefelé a zivatar. Bágyadt és színtelen fű, fa, virág. A tikkasztó meleg gyilkos leheletétől elkábult minden. A giz-gazos országutat, mely szögletesen, kanyargósán haladt, össze­ért, majd ismét szétágazódon, mint a női karon az erek.vastagon ellepte a vörösesbarna por. Napszállta volt,ilyenkor elpihen a száraz szél, csak itt*ott nyargal, kava­rog valami porörvény, majd legalább őtven lábnyi magas oszlopot emel a magasba, hogy a másik pillanatban szét- döntse.A hirtelen megtisztult láthatáron egy lovas alakja bukkant elő. A férfi csupa verejték és por ; a lova is. Halálosan fáradtak mind a kelten. Az égető szélvihar minden csontjukat megropogtatta —  a kafferek nyelvén szólván. Ilyen időben négy óra hosszat nyeregben ülni, bizony nem tréfaság. A portőlcsér ismét kiszélesedett.— Olyan a szél játéka, akárcsak az ember sorsa — mormogta boszusan a jövevény. Felbukkan valahol, esetleg némi port ver fel az élet ösvényén s a másik



1900. május 18. P É C S I  F I G Y E L Őhát Bárác András múlt év szeptember 22-énalkonyaikor puskával a válian kunsnt kuko­ricásába s kétségtelenül meggyőződvén, misze- ott ember jár, célzott, fegyverét elsütötte és a kukoricásban levő Stefanovics Jánost meg is sebezte. Hogy a Iövé3 nemesebb részeket nem sértett, hogy a lövés nem halállal vég­ződött, azt csak a véletlen okozta s igy lett a szándékos emberölés bűntettéből, annak be­fejezetlen voltánál fogva csupán a bűntett kí­sérlete.Lényegtelen, hogy felismerte-e vádlott a sértettet. A vizsgálat s főtárgyalás adataiból kétségtelenül bebizonyítva látja a kir. ügyész, hogy a vádlott a kukoricásban mozgó, bír ismeretlen alakot életétől akarta megfosztani s ez ölési szándék abban a pillanatban fo- gamzott meg agyában, mikor a mozgást meg­hallotta.T íz  perc szünet után Kelemen Mézes dr. védő beszél a vádlott érdekében.Szép hasonlattal kezdi védő beszédét. Szembe állítja a sértett lopási szándékát a vádlottnak, ki élte kenyerét már javarészben megette, eddigelé büntetlen előéletével. A vizs­gálat s íőtárgyalás során felmerült adatokból bizonyos, hogy vádlott a sértettet s viszont nem látták egymást az est sötétjétől s egyéb fizikai akadályok miatt, vádlott C3ak másnap tudta meg a csendőröktől, hogy ő valakit meglőtt s igy nem kétségtelen, hogy vádlott lőtte meg csakugyan a sértettet annál ke­vésbé, mert tanú nincs, ki magát a bűn­esetet látta volna. Ismertetvén a szándékos emberölés kísérletének, a súlyos testi sértés büntetlenek s a gondatlanságból okozott súlyos testi sértés kritériumait, mint az esküdtszéknek ez esetben bemutatott kérdése­ket s azt a konzekvenciát vonja le, hogy csakis az utolsóban mondható ki bűnösnek. Mindazonáltal tovább megy s meggyőződése szerint vádlott tulajdonát, megélhetését s igy életét védte, büntette nem eshetik beszámítás alá s azért kéri védencének telmentósét.Ügyész reflektálva védőügyvéd beszédére, igyekszik kimutatni, hogy jelen esetben igen is ki lehet mondani Barácra a bűnössé­get a szándékos emberölés kísérletét illetőleg.Védő viszonválaszában reilektál a kir. ügyész válaszára s argumentumait röviden összegezi.Az esküdtszék visszavonulván háromne­gyed 6 órára hozta meg a verdiktet, mely szerint a szándékos emberölés bűntettének kísérletére és a súlyos testisértést magában foglaló második íőkérdésre is nemmel feleltek az esküdtek s vádlottat a harmadik főkérdés­ben, a gondatlanságból okozott súlyos testisér­
tés vétségében mondották ki bünösnek%

A  törvényszék erre vádlotatt egy havi 
fogházra Ítélte.Az Ítélet jogerőssé vált.

— Ország-gyűlés. (A „PécsiFigyelő* eredeti távirata.) A képviselőhöz inai ülésén befejezték a tőzsdeadóról szóló javaslat tárgyalását. H tluap tartanak inég ülést e javaslat harmadszori olvasása vé­dett, aztán S^éll Kalnun indítványára a 
képviselőhá^ jú lius y -tg tart több ülést.

— összeférhetlenségi be­
jelentések, (A „Pécsi Figyelő4 eredeti távirata.) Ma ismét három összeférhetlen-sógi bejelentés érkezett képviselőház

Pécs szab. kir. város
meteorologi&i állom ása Jegyzetei1900. május 17. reggeli 7 órakor.Barometer (redukált \ =  mm. 757*8 (emelk.) Hőmérsék =  8*1 °C.maximuma : 18 2 °C mnimumam 9*8 *C.Páranyomás : 6*6 mm.Relatív nedvesség : 74.Felhőzet : 8* Cum. W .Szélirány s erő : N. W. 2 .Csapadék 24 órai : 2 9 mm. —Hűvös, derült idő várható ?

D r. entrer.

»>

T Á V I R A T O K

elnökéhez s egy a fórén ii'názhoz és pedig 
Neumann  Armiu képviselő ellen, Rátkay László ellen a tolnamegyei vicinális vas- u'nál elfoglalt igazgatói állasa miatt, Heltai Ferenc, mint a vasúti Útmutató szerkesz­tője ellen és ‘Rudnydns^ky József báró, főrendiházi tag ellen, mert egy szeszgyár igazgatója.

— A  pestis terjedése. (A„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Szmir- nábau konstatálták a pestis felléptét. Kon­stantinápolyban ronlkivüli óvintezkedóseltet tettek a vész behurcolasa ellen.
— A  rom án k ir á ly i pár  

utazása. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A román királyi par ma eluta­zott Abbáziából.
ö n g y ilk o s  tisztviselő . (A„Pécsi Figyelő4 eredeti tavirata.) Ma Bu dapesten Man delloÁgoston allamvasutiellenőr a ham ndu emeletről leugrott s nyomban szörnyet halt. A boldogtalant gyógyithatlan betegsége vitte az öngyil­kosságba.

k i r . t á b l a i  é r t e s í t ő .
1900. évi május hó 14-éu s a kőv. napokon elintézettügyek.

(Rövidítések magyarázata : hh. =9 helyben- nagyva, mv. --=> megváltoztatva, r ín i. =» részben meg­változtatva, fo . feloldva, rend. «  rendelvényileg vissza, ms. =  megsemmisítve, rms. =  részben meg­semmisítve, vn. «  visszaatasitva, hna. =« hely nem adatott.)
I . Polgári tanács.Előadó : Pilcb Antal.V . 1114 . Gyurin Zsifká — Eberling Ádám s n. ing. birt.— hh.

1136 . Nagy-Dobsza község volt úrbéresei — Nagy- Dobsza község kiig. — mv.
1137 . Tóth István s t. pártfogó ügyvéd kirendelés.— hh.
1180. Lengaics Jovó — Nuspitz Gyula s t. 4041 írt 

57 kr. — hh.Előadó : TőUéssy Béla.V. 737. Porkoláb Autal — Porkoláb József s t. vég­rend. érvényt. — hh.
777. Thassy Mária — Gróf Forgich Béla s t. 

1800 frt. — ms.
842. Nagy Sarolta — Bogyay Emil 2000 frt — hh. 

1120 . Szator Etel — Schmaitzl Ferenc házass. felb.— hh.
1200. Kovács János — Dr. Darányi Ferenc panasz.— vu.
1213 . Wagner Antal s t. — Schaumburg Lippe Adolf György herceg ing. birt. — hh.III. 829. Savics Pál s t — Geiger Gyula panasz. — hh. * 154. Bartalov Stipó — Szalai Markó végr. — rend.Előadó *. Kaujmann Nándor.V. 832. Wertheimer |. — Salzer Henrik 1059 frt

44 kr. — hh.
860. Kanu Ármin és fia cég — Haraschek Fe­renc s n. 684 frt 96 kr. — rrav.

1018 . Nicht Péter — özv. Mittler Mihályné s t. szerződ, kiáll. — rmv.
— A  k ir á ly

léje. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A  király ma reggel Gödöllőről a fővárosba érkezett s holuap szemlét tart a budapesti helyőrség csapatai fölött.
Előadó : Holies Gyula. c s a p a t s z e m -  I v . 1199. Pilisi István — Véki Zsuzsanna válóper. — hh.*  1 1209. Sajátovics János — Kozma Anna válóper.— hh.

1210 . Horváth Tadia — Lipokatics Marica válóper.— bh.
12 11 . Jabriczky Irén — Adler Sándor válóper. — hh. 
1256. Pella József — Szabó Juli válóper. — hh.

I I .  Polgári tanács.Előadó : Kókk Gyula.V. 113 1 . Hajdú Rozália — Pikozdi János s a. ing. birt.— hh.
1148 . Honig Mór L. — Ernst R. Dombrovszky 

800 frt. — hh.
1169. Horváth József — Csiknari Vendelné 730 frt 

10 kr. — mv.III. 1055. özv. Daukos Jánosáé — Ferenc József s t. végr.— rend.
1153 . Néh. Kálmán Péter örök. — ifj. Kis Simon Péter s t. végr. — rend.Előadó : Graff Károly.III. 939. Torpis József — Ambrus Frigyesné s t. zjog.— hh.Néh. Appel István hagy. — mv.Első magyar gazd. gépgyár — Kiss Mihály zjog bek. — hh.Róth János s n. — Landesz György s t. tjog bek. — rend.Handler Ferenc s u . — Landesz György s t. tjog bek. — hh.Volt Béliné — Dr. Volf Béla végr. — csat,Csáktornyái kir. jbiróság jelentése fenti ügyre.— csat.Dr. Volf Béliné — Dr. Volf Béla végr. — csat. Veisz Fúlöp — Csiztnir János végr. — fo. Kari Henrik — Kari Henrikné tjog bek. — mv, Melczer Jakab — Bernándics Teréz végr,— hh.Krausz Henrik — Neumayer József végr. — mv.

961.979.1040.1041.
1122.1123.1124.1140.1141. 1151.1165. Előadó : Zsahokrsjky Ferenc.V. 10J9. Keserű Ltváu s t. — ifj. Keserű Istvinné töri,— hh.1198. Marton György — ifj. Kotzö Pál töri. — mv. 1212. Brauner Manó — Brukker Klzmérné s t. töri.— hh.111.1215. Simon Miklós — özv. Méhész Józsefné s t.végr. — rend.1223. Czita Erzsébet — Berta János végr. — hh. 1241. M. kir. k nektár — Steiuer Antal végr. — hh.Büntető tanács.Előadó : Boci Alajos.V. 1381. Nagy István s t. lopás. — főtárgy. 1419. Peterman Imréné » — hh.1423. Bertalan Mihály s t. lopás. — hh. 111.1396. llatz József * — rend.1398. Kovács Teréz * — hh.1459. Simonba János s t. k. t. sért. stb.Előadó : C ziyld n yi 4Béla .

V. 1412. Pörnyi Mihály gond. ok. súly. t. sért.1418. Bálint József súly. t. sért. — hh.Ül 1291. Schmidt Adám > — mv.1332. Méhn Ferenc * — rinv.

kitűzve.
rend

hh.
Előadó : Angyal Pál.

V. 1357. Blázsits Simonne magzat elh. stb. — hh.1377. Baumgartner Károly s t. hat. ell. erősz. —— hh.1378. Beke János rágalm. — hh.1387. Szászvári (Gergics) György s t. ham. tan. stb.— hh.1411. Lichter József tűzvész ok. — rmv.Előadó : Nábracky Lajos.V. 4120. Csányi János közokir. ham. — rmv. 1422. ifi. Hering Gáspár gond. ok.1345. Móric László tubbr. lopás. — főtárgy. -  hh.k itElőadó: Varga ‘bLagy István,V. 1198. Cs. Szabó István súly. t. sért — hh.1240. Berger Antal org. — hb.1247. Kaszás János lopás. — hh.1410. Bakonyi Jánosné súly. t. sért. — pót vizsg. 1449. Farkas István ham. tan. — főtárgy, kit.
Elintézésre kitűzött ügyek*Bejelentések 1900. évi május hó 2 1 . s köv. napjaira*

I* Polgári tanács*Előadó : Pilcb Antal.I I L 1183. Szentlőrincen elhalt Szilágyi György  hagy, 
1258. ózv. Krisztanics Antalné — Szieberth Nándor végr.
1261. Hissigyon elhalt özv. Hoffmann Mirtonné hagy.
1271 . Kis-Tormáson elhalt Ruppert János hagy. 
1313 . Néhai Brém József hagy.
13 1$. Fábos Erzse — Kis Egyed Sándor s n. végr.Előadót TóUŐssy Béla.V. 793. Hagyó István — özv. Hagyó Józsefné ésEgedi János és t. özv. Hagyó Józsefné s t,egyesített öröks. pere.
856.
862.
906.
936.

Dunaszekcső község legelő felosztás. Griszmüllner Antal s t. — Horuung Mihály s t. tjog érvt.Felber Ferencné — Fusz Anna s t. öröks. Czebei Ferenc s t. — özv. Czebei Istvánná s t. végrend. érvényt.
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1900. május 18. P É C S I  F I G Y E L Ő 8
Előadó: Kaujmann Sándor.

V. 993. özv. Győry Istvdnné — özv. Szűcs Mihdlyné s t. 1320 írt.
1177 . Bodó Rozália és Erzse — Bodó János törv. oszt. rész.
1178 . Pietsch Jakab — Czike Mári s t. 1406 kor. 

92 fill.
1236. Singer Zsigmond — özv. Schlesinger Vil- mosné s t. 190 írt 94 kr.III. 1208. Lobi Samu s t. — Wolf Zsigmond számad.
1249. Siklósi takptár — özv. Küllei Zoltdnné s t.

150 fo*
1259. Weisz Berndt — Weisz Henrik értékpapír kiad.
1310 . Schwarcz és Stauber — Pretzlmayer Alajos végr.
13 11 . ifj. Briglovits Imre cégbe).Előadó : Holies Gyula.

V. 1280. Posgai József — Ferenc Anna válóper.I I .  Polgári tanács.Előadó : Rókk Gyula.
V, 118 1 . Gukszits Mika s t. — Gukszits 1 adia sing. tjog.

1237 . Ivancsics János — ing. bírt.
1248. Dr. Lauber Rudolf — özv. Kereky Mihdlyné 

1300 írt.
1237. Gál Józsefné — Gál József s t. 600 írt.Előadó : Graff Károly.ffi, 1056. Bődi Zsófi — Sipos István tjog.
1058. Sandó Sára s t. — Gyenis János períelj.
1071. Roheim Henrik — Varga Ferenc zjog. bek.
1103. Uglisa Zsivkó — Uglisa Ága tjog.
11 $2 . ör. Furdi József s t. — Novdk Iván s t. tjog és zjog bek.
1182 . Buszler János — özv. Korpics Jánosné végr.
1216 . Schmidt Antal s t. zjog bek.
1218 . Stróbl György s n. — Erb Istvdnné tjog.
1231. Höning Henrik s n. — ifj. Hőning Henrik haszon élv.
1233. Pécsi sertéshizlaló és áruraktár — Kohn Mór --  Grósz Lelleni végr.

I

Kolovratár Mária s t.

1284. Brunner Rozália — Brunner Károly s t. végr
1300. Lampel Róbert — Kelemen Róbert végr.
1301. Résen János — Baldrdi István s t. végr. 
1306. Búzás József — Pap Ferenc s t  végr.
1314 . Illikov Jerkó — Barchet Henrik végr.
1316 . Rubin Károly csődtöm. önként árv.

Büntető tanács.Előadó : "Boci ^Alajos.V. 1460. MíbzIovícs Antal org.1500. Jezernicky Lajos s t. becs. sért.Előadó : Ciiglanyi Béla.V. 1481. Zaietits Józsefné emberölés.1482. Török László halált ok. súly. t. sért.1505. Horváth József s t. súly. t. sért.1532. Markó Jakab »III. 1331. Poszovác Mártonná *1399. Hedrik Albert s t. lopás, org.1558. Kőbőr József s t. id. ing. jogt. rong.Előadó : ^Angyal Tál.V. 1417. Klaudner Gyula 8 t. párviad.1421. Berta János s t. erősz. nemi köz.1484. Máté Józsefné gond. ok. emberölés.1485. Horváth József s t. lopás s org.1507. Vastag István sikk.1628. Krausz Henrik s t. csalárd búk.1546. Keller Róza rágalm.Előadó : Nábráciky Lajos.V. 1413. Illés Jánosné s t. csalás.1425. Molnár István s t. gyilk.1451. Galló Mihály s t. szánd, emberölés.1527. Hangi János s t. sikk.III. 1397. Schőn MiksaElőadó : Varga Hagy István.
V. 1271. Bika József s t. hamis tan.1440. Németh Mártonná s t. hat. ell. erősz.1480. Lénárdt Istvánné s t. lopás.1483. Esze János, lopás.

.

Előadó : Zsabokrszky Ferenc. IstvánL 1042. Kadarkút községi hitelszövetkezet —Sándor végr.
1260. Löffer Péter s n. — Marovics András végr.

Laptulajdonos 
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Felelős szerkesztő 
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4484. sz. Tkvi. 1900.

T A IZ S  JÓ Z S E F  
kiadó.

Árverési hirdetmény.A pécsi kir. törvszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a Baranyamegyei hitelintézet, mint részvénytársaság ktrelmére Dr. ÁroíTy Rókus végrehajtatnak Taplós Fe­renc elleni árverési ügyében, késedelmes ár­verési vevő, özv. Schmidt Ádámnó szül. Taplós Mária elleni 800 kor. tőkekövetelés és járulé­kai iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék és a pécsi kir. járásbíróság terü­letén lévő, Pécs szab. kir. város határában fekvő s a pécsi 1976. sz. betétben felvett A. I. 1522/1. hrsz. 11. sz. háznak Taplós Feren­cet illető felére 975 kor. becsárban a pécsi 1976. sz. betétben felvett A. I. 1783. hrsz. 15. sz háznak Taplós Ferencet illető fele ré­szére 2250 kor. becsárban mint kikiáltási ár- y ban az árverést elrendelte s hogy a fentebb J megjelölt ingatlanok az 1900. évi jun iu s hó 12 ik napján d. e. 10 órakor a k ir . törvény­szék árverési helyiségében megtartandó nyil­vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok becsárának 10% -át, vagyis 97 kor. 50 fillért és 22ö koronát készpénzben,vagy az 1881. évi nov. 1-én 3333. sz. a. kelt I. M. rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki­küldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : 60. t.-cz. 176. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­bályszerű elismervényt átszolgáltatni.Pécsett, 1900. évi április hó 28-án. A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.
Bogyay Pongráczkir. trvszéki bíró.




